WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR SMITH & WESSON
- WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR S&W SILVER

Smith Wesson Revolver WEIG-A-TINNY Mini Mount. scope mount replaces the
rear sight on most S&W Revolvers manufactured after 1992. Fits K, L, N, and X
frame revolvers that come drilled and tapped from the factory. Top straps on
older S&W revolvers can be easily drilled and tapped for this scope mount.
Oversize recoil lug prevents the scope mount from shifting even when shooting
full-house, magnum loads. Accepts all Weaver-style rings and Picatinny - |
accessories. 2-1/2" long, weighs .9 ounces. Screws are supplied and are 6-48
thread.

Attributes

Name: WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR S&W SILVER
Manufacturer: WEIGAND COMBAT
Product no.: 100026974

Mfr. No.: SWMINIS

Color: Silver

Make: Smith & Wesson

Material: Aluminum

Model: X Frame,K Frame,L Frame,N Frame
Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver,Picatinny

Delivery weight: 0.054kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT fur Smith &amp; Wesson
entschieden haben. Diese Montage ist speziell fir S&amp;W Revolver konzipiert und bietet Ihnen eine sichere und
zuverlassige Moglichkeit, Ihr Zielfernrohr zu montieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Montage nur mit kompatiblen S&amp;W Revolvern (K, L, N und XRahmen).

Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt und fest sitzt, bevor Sie das Zielfernrohr anbringen.
Vermeiden Sie es, die Montage bei extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen zu verwenden.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Schrauben mit dem 648 Gewinde.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile der Montage intakt und fest sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Montage:

® Stellen Sie sicher, dass der Revolver sicher entladen ist.
® Reinigen Sie die Montageflache des Revolvers von Schmutz und Ol.

2. Befestigung der Montage:
® Positionieren Sie die Montage auf dem Revolver.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Montage sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern.

3. Anbringen des Zielfernrohrs:

® Montieren Sie Ihr Zielfernrohr gemaf? den Anweisungen des Herstellers des Zielfernrohrs.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher befestigt ist und keine Bewegung aufweist.

4. Uberpriifung:
® Flhren Sie vor dem ersten Gebrauch eine Sichtpriifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt

montiert ist.
® Testen Sie die Montage bei niedrigen Schusszahlen, um sicherzustellen, dass sie stabil bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften.
® Bringen Sie nicht mehr bendtigte Teile zu einem Recyclingzentrum oder einer geeigneten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstutzung oder Rickfragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Achten Sie darauf,
dass alle Sicherheitsanfragen und Riickmeldungen an die entsprechende Stelle gerichtet werden.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere
Nutzung des WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT zu gewahrleisten. Vielen Dank fur Ihre
Aufmerksamkeit und viel Spal3 beim Schief3en!



WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount for your Smith &amp; Wesson revolver. This
guide provides essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure a safe and
effective experience with your new product.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all safety instructions before using the product.

Always treat firearms and firearm accessories with respect and caution.

Store the scope mount and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your scope mount for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

®* The WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount is designed for specific models of Smith &amp; Wesson
revolvers. Ensure compatibility with your firearm before installation.

® Do not exceed the weight limit of the scope mount. The mount is designed to accept all Weaverstyle rings and
Picatinny accessories.

®* When using highrecoil ammunition, ensure that the oversize recoil lug is properly secured to prevent shifting.

® Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.

® Use appropriate tools to install the mount to avoid damaging the firearm or the mount itself.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools: a screwdriver compatible with 648 screws.

2. Remove Rear Sight:
® Carefully remove the rear sight from your Smith &amp; Wesson revolver.
3. Position the Scope Mount:

® Align the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount with the drilled and tapped holes on the revolver
frame.

4. Secure the Mount:

® |nsert the provided screws into the mount and tighten them using the screwdriver. Ensure they are snug
but do not overtighten to avoid stripping the threads.

5. Attach Scope:

® Attach your scope using Weaverstyle rings or Picatinny accessories as per the manufacturer's
instructions.

6. Final Check:

® After installation, doublecheck all screws and ensure that the scope mount is securely attached.



Usage Guidelines
® After installation, conduct a thorough check to ensure everything is secure before using the firearm.

® Use the firearm in a safe environment, following all standard safety practices for handling firearms.
® Regularly check the scope mount for stability, especially after extensive shooting sessions.

Disposal Instructions

® Dispose of the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount according to local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste. Contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount. Thank you for choosing our product, and stay safe!



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
WEIGATINNY Mini

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette WEIGATINNY Mini pour votre revolver Smith &amp; Wesson. Ce guide a
été concu pour vous fournir des informations de sécurité essentielles et des instructions d'utilisation afin d'assurer
une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du montage de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu, tel que décrit dans ce guide.

En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation: Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter des accidents.

Montage: Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.

Tirs: Ne tirez pas avec des charges qui dépassent les spécifications du produit, car cela peut entrainer des
dommages ou des blessures.

Recul: Faites attention au recul lorsque vous tirez; le taquet de recul surdimensionné est congu pour
minimiser le mouvement, mais une manipulation imprudente peut toujours causer des problemes.

Accessoires: Utilisez uniquement des anneaux et accessoires compatibles avec le style Weaver et Picatinny.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation:

® Assurezvous que votre revolver est déchargé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les vis fournies.

Installation:

Retirez la hausse d'origine de votre revolver.
Positionnez le montage de lunette WEIGATINNY Mini sur le cadre du revolver.
Utilisez un foret approprié pour percer les trous si nécessaire, en veillant a respecter les spécifications
de filetage 648.
®* Fixez le montage en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est solidement en place.

Utilisation:
® Une fois installé, vérifiez que le montage est stable.

® |nstallez votre lunette sur le montage en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
® Effectuez des vérifications réguliéres pour vous assurer que tout est en bon état de fonctionnement.

Instructions pour I'Elimination

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques ou des produits

contenant des métaux.
Si possible, recyclez le produit en le rapportant a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Nous vous remercions d'avoir choisi le montage de lunette WEIGATINNY Mini. En suivant ces directives de sécurité,
vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sire et agréable.



WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount Istruzioni di
Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto il WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount per il tuo revolver Smith &amp; Wesson. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo una maggiore precisione. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il mount solo con revolver Smith &amp; Wesson compatibili.
Controlla regolarmente il mount per segni di usura o danni.

Non utilizzare il mount se presenta difetti visibili 0 se non é installato correttamente.
Mantieni il mount e gli accessori in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando installi il mount, assicurati che il revolver sia scarico e non contenga munizioni.

Utilizza solo anelli in stile Weaver e accessori Picatinny compatibili.

Non superare il peso raccomandato per gli accessori montati sul mount.

Assicurati che il perno di rinculo oversize sia correttamente posizionato per evitare movimenti durante il tiro.
Non modificare il mount o il revolver senza consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il revolver sia scarico.
® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite e viti fornite con il mount.

2. Installazione:

Rimuovi la mira posteriore esistente dal revolver.

Posiziona il WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount sulla parte superiore del telaio del revolver.
Allinea i fori del mount con quelli filettati del revolver.

Fissa il mount utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.
Controlla che il mount sia stabile e non si muova.

3. Utilizzo:
® Monta l'ottica desiderata utilizzando anelli in stile Weaver o accessori Picatinny.

® Regola I'ottica secondo le tue preferenze di tiro.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia ben fissato prima di utilizzare il revolver.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.
® Assicurati che il prodotto non contenga sostanze pericolose prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai godere appieno del tuo WEIGATINNY Mini Revolver Scope
Mount. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Celownika
WEIGATINNY Mini

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika WEIGATINNY Mini do rewolweréw Smith &amp; Wesson. Aby zapewni¢
maksymalne bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczgcymi bezpieczeristwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj montazu celownika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj, czy montaz jest prawidiowo zamocowany przed uzyciem broni.
Przechowuj montaz w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie kontroluj stan techniczny montazu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Uzywaj wylgcznie akcesoriéw zgodnych z montazem WEIGATINNY Mini.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj montazu, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczeristwa.
Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dobrze dokrecone przed uzyciem.

Podczas instalacji i uzytkowania produktu zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobiste;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany i nie ma amunicji w poblizu.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym wkretaki i klucze.

2. Instalacja

® Zdejmij tylng muszke rewolweru.

® Umies¢ montaz celownika WEIGATINNY Mini na miejscu muszki.

® Uzyj dostarczonych $rub (gwint 648) do zamocowania montazu.

® Doktadnie dokre¢ wszystkie sruby, aby zapewni¢ stabilno$¢ montazu.

3. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu montazu, zamocuj celownik zgodnie z jego instrukcjami.

® Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony przed strzelaniem.

® Podczas strzelania zawsze zachowuj ostroznos¢ i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych
broni.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizacja produktu powinna odbywa¢ sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj montazu ani jego komponentéw do zwyktych Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania montazu celownika WEIGATINNY Mini, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zachowujac powyzsze wytyczne, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem montazu celownika
WEIGATINNY Mini.



WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mountin Smith &amp; Wesson revolvereillesi. Tama kayttdohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kaytosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttba ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva revolverisi kanssa ennen asennusta.
Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdjd, kun kaytat asetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki asennusruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Valta ampumista, jos kiinnitys nayttaa I6ysalta tai vaurioituneelta.

Kayta vain Weavertyylisia renkaat ja Picatinnylisévarusteet, jotka on hyvaksytty taman kiinnityksen kanssa.
Ole varovainen, kun kasittelet asetta, ja noudata aina aseiden turvallisuusohjeita.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli.
2. Kiinnitys:

® Poista kaikki vanhat kiinnikkeet revolveristasi.

® Aseta WEIGATINNY Mini Mount paikoilleen.

® Kiinnitd mount ruuveilla, jotka toimitetaan mukana, varmistaen, ettd ne ovat tiukasti kiinni.
3. Tarkistus: Tarkista, ettd mount on tukevasti kiinni ennen kayttoa.

Kaytto
® Kiinnita kiikarisi WEIGATINNY Mini Mountiin kayttden hyvaksyttyja kiikarin renkaita.

® Varmista, etta kiikari on oikein kohdistettu ennen ampumista.
® Suorita saanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Tarkeita huomioita

® [Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
® Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle tullut palautusilmoituksia.

Kiitos, ettéd kaytat WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mountia. Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja
tehokas kaytto.






Sakerhetsinstruktioner for WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT fér din Smith &amp; Wesson revolver. Denna
monteringslosning &r designad for att ge en séker och stabil plattform for din sikte. For att sdkerstélla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett &ndamal och i enlighet med dessa instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i séker anvandning av vapen.
Var medveten om att felaktig installation eller anvéndning kan leda till olyckor eller skador.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till behdriga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att revolvern ar oladdad innan du installerar eller justerar sikten.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du installerar eller justerar sikten.
Anvand endast rekommenderade ringar och tillbehdr som ar kompatibla med Weaverstil och
Picatinnysystemet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att revolvern ar oladdad.
® Rengor omradet dar monteringen ska installeras.

2. Installation:
® Ta bort det bakre siktet fran revolvern.
® Placera WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT pa revolverns ram.
®* Anvand de medfdljande skruvarna (648 ganga) for att fasta monteringen. Se till att skruvarna ar
atdragna men inte dverdrivna.

3. Justering:

® Fast din sikte p& monteringen enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera sikten for att sakerstélla korrekt siktlinje.

4. Testa:

® |nnan du skjuter, kontrollera att monteringen och sikten sitter fast ordentligt.
® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet och sikten innan varje anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

Vid fragor eller for mer information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av WEIGATINNY
MINI REVOLVER SCOPE MOUNT. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze puskohledu
WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz puskohledu WEIGATINNY Mini pro revolvery Smith &amp; Wesson. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vasi stfeleckou zkuSenost a zajistil bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento ndvod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla montaz puskohledu nainstalovana odbornikem, pokud nemate dostatek zkuSenosti.
PFed pouzitim vyrobku si ovéfte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VZzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a stfeliva.

Pravidelné kontrolujte montaz puSkohledu na zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je revolver prazdny.

PFi manipulaci s revolverem méjte vzdy prst mimo spoust.

Vyhnéte se pouZziti montédze puskohledu s revolvery, které nejsou kompatibilni.

Pri stfelbé s magnum naboiji dbejte na spravné zajiSténi montaze, abyste predesli jejimu posunuti.
Nikdy nepouzivejte montaz puskohledu, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky opotrebeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
* Prectéte si pokyny k instalaci a ujistéte se, Ze rozumite jednotlivym krokdm.

2. Instalace
® Qdstrante zadni mifidlo z revolveru.
® Umistéte montaz puskohledu na misto, kde bylo mifidlo, a ujistéte se, Ze je spravné orientovana.
® Pomoci dodanych Sroubl (zavit 648) pripevnéte montaz puskohledu k revolveru.
[ ]

Ujistéte se, Ze je montaz pevné zajiSténa a nehybna.
3. Pouzivani

® Po instalaci provedte kontrolu, zda je montaz stabilni.
® Pred kazdym pouzitim revolveru se ujistéte, Ze je montaz puskohledu spravné umisténa.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a budte obezfetni.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonc&eni Zivotnosti montaze puskohledu ji zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokouSejte se montaz opravovat, pokud je poSkozena; radéji ji zlikvidujte.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na prodejce nebo vyrobce, kde jste produkt
zakoupili. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Zaver



DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani montaze puskohledu WEIGATINNY Mini.
Dé&kujeme vam za va$i pozornost a prejeme vam mnoho Gspéchu pfi stielbé!



